18 ATTO
Pao.( Ah sara quel nemico...
La cosa va benon.)

Fra. Che stai pensando?

Pao.Del padrone al pericolo.
Fra. E assai gravel
PaoMa se venisse alcuno...
Dico cost per dire,
Che volesse salvarlo?
Fra. Allor tu dei
iy

R T

(rassicurandosi)

5y
matl gran nnssd.

bottar | (astratta-
mente verso la porta di Ant.)
Perché vai tu 12 guardando?
Sto un pericolo mirando....
Perché il caso ¢ molto brutto...
Ah pericoli per tutto
Di vedere gia mi par.
Non temer, va e chiudi lesto... (si concen-
S\ signor, men vado presto. train se
(Ah potessi a quell amico stesso)

PRIMO. 10
Far palese quest’intricol...) (va acco-
.:}'h‘_i.f'uill.'l.ﬁ'.r' bel bello alla porta d’ .-j'nt.., Fra si scuo-
te, e Pao. affetta U indifferente e lo zelante)
Sto a veder se qui ¢ serrato
Fra. Bravo affé | (come sopra)
Pao. Sono impegnato!...
( Ah tentiamo un pocolino
D' andar dentro in quel stanzino...)
Sto a veder s'é chiuso bene.
lo 11 lodo.

I’ a me yicin cosl come pavenLo.
Oh qual prevedo mai fiero cimento! (parte}

S.CR.N-A A.

Antonio , uscendo circospetto assat.

Anr.Or ch' egli esce, opportuno
Come |'istante & mai ! Va. Rondinelli
Non pensa farti oltraggio.
Qdo qualcuno .. E' lei. Cor mio coraggio !

(entra e si melte in grand osservazione

e
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ARGOMENTO.

]n-,'n;hi'm,si di Ginevra degli Almieri An-

tonio Rondinelli, non poté a verun patto ottenerla

dal padre di lei, al quale piacque piuttosto di
darla a Francesco Angolanti, famiglie tutte di-
stinte per nobilta. Se cio dispiacesse al Rondinelli,
non ¢ da dire, ma non dispiacque meno alla
Ginevra la quale niente concorse col genio a tal
matrimonio. O fosse dunque lo struggersi per
questa passione non soddisfatta, o sivwero le
isteriche affezioni, o altro qualunque male, il
fatto fu che dopo essere stata in quella dispia-
cente unione per anni quattro, serpresa da im-
pensato accidente, e rimasta senza polso e senza
alcun segno di vita, fu creduta morta, e come
tale sepolta in wn tumulo di sua famiglia sul
cimiterio del Duome presso al campanile. Restate
finalmente nella notte susseguente all’interramenta
libera la donna, o alquanto riavuta dul grave
sio assopimento, si accorse di quel ch’ era suce-
cesso di lei, e perd volto I'animo a sottrarsi da
quel miserabil luogo , meglio che poté si disvolse
le mani e i piedi, ed arrampicandost sali lg
piccola scala della sepoliura illuminata da qual-
che raggio di luna, e dato di cozzo alla lapida
se n'usci fuora. Quindi per la pity corta via,
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Con numero 5o ragaui.

APFRO~PRIMO.

SCENA PRIMA.

€.la di eotica maestosa architettura,
corrispondente a diverse interne slanze,
in casa di Francesco.

Paolino, e Adelia, indi Francesco.

1
bignnm mi creda... (trattenendo Ade.
Non vuole il padrone... che gorrebbe
Se prendo un arbitnio , innoltrarst)
Diventa bestione ,
IL allora sto fresco
Davver come va.
Ade. La suora diletta
: Veder m' & negato!
Pao. Pur troppo! con lei
E sempre infuriato ! P e
Ade. Qual colpal.. egli viene... (osservande,
Pao. Or sl che sto benel
r Con arte osserviamo,
\ [ pria conosciamo
| Che quarto di luna
843 . In 0ggl qul% E';ll[.
o yinevra intelice .
phile r {,lII\.lii desti pieta. (si mettono in disparte.
: Fsce Fra. concentrato 1 S stesso)
Fra. ( Geloso mio sospetto
Tu mi tormenti 1l cor!
Perché ¢ accolsi in petto

Se tanto costi oh amor!)




fatto il tendo .
& bruttlo 1"'""""-]';'
1glio suo severo
larmi non pud ti
Larva erudel che m
Lasciami un sel momento ! )
(U come 81 rime colal)
( & accresce 1] mio 1."-’!”'-':--E")
(Oh fato n FI1DLI
37 rie assal pegmor!
Se lar
1) un barbaro
er te mi fa
Il tensro mi :
(Ijiw-'-:"|'ls.| adosso ha 'l diavolo
L' ¢ troppo mal umor|
Affé che me la 1";51.[”’
Pit brutto & i tempo ognor.)
(parte di nascosto di Franc.)

»

SCENA IIL

§1 1°¢
Ff'ru-"n'r:;rd, e AAcdelid.

| ’.’& acelamao , r"'t.i si spieghi.)

Cognato? (scoprendosi. Frans. si scuote)
Fra, J"'LLLII."
«dde, Come
Dacché rimasi v r_t‘]‘[i«.d 5
[Jrﬁ‘w di mia sorella
Sospirare un ..zmpluuul
Fra. Alta ragions
Ho a oprar cosh. Vi basti.
Ade. E qual & mai

Ragion s} graye?

PRIMO.
Fra. A miglior tempo.
Ade. lo v zlio
Rivedere Ginevra.
fra.Fra poco la vedrete, In altra stanga
Altendete frattanto
“Ade E quali arcani,
Quai riguardi?
Fra Negarvi non intendo
i veder la sorella. Ttene Adelia,
Aele WE J:Ji'!n! 10 "rfl'::hj'r'ri'
f'ra. A ler chied: e,
Chiedete 2 lei T‘.i']t'jl:" Uno sposo amante
O0FNn 15tante
olpevoul dolore M‘:r"|_,l; a alfine
stanco io son dinutili con l:fur
EE che un givsto furor... non piiL. Vi bast;
wide. Che sentel Voi di !r.-l
Nudrir sospetti! ah oo, non lo credei, (parte)

SCENA IIL

Francesco , poi Puaolino,
»

Frrx -.'E);l- lino?
Pao 5\; SCe ) T“! f.h-"l.‘:‘]'.ldi.
Fra A Ginevra permetto

Con la suora parlar, ma in questa sala,

Ed 2 vistz d :-g,n o, Ogni suo detto

Fido raccogl ]ullu

FFar noto a me dovrai,

Eseguisci fedel; mercede avraj. (parte)
Pao. Oh grazie dellz carica ! Cospetto.

Qui ci vuole um teston da gabmuttu (marte)

(1 h .f.r’l'ili‘!r’MlI:-'.';




Ginevra 5 i Adelia

-
ein. f'?w-r-iur:-ta' a qual tormento
A1 condannol avversa s riel
iEu vi bacio o mie rniiorie,
Ma’l mo cor mancando val
A]. che |1_§.'. in OZnl UE,:-,IHU
Del mio caso 1l nero orrore
Ah dovungue 1o volgo 1 passt (figurando,
per trasporto di passione, o’ essere
inseguiia da quaicunuv)
Tu m’insegul oh traditorel..
Vanne .. fuggi... il tuo sembiante
Mi di pena... orror nu fa. oy
Tu tradisti... Oh dio! che dico? (s rimette)
Me infelice a chi ragiono?
Deh ti placa oh ciel nemico, 1
Senti alfin di me pieta! (Ade. esce in-
rodotta da Pao. che parte subito)
: Ginevra ?
?if:jﬂih s Sorellal.. (Tabbrace. piangend.)
Ade. Oh ciel! tu piangi ?
Gin. Ingiusta gelosia
Agita mio consorte.

Ade T accusa d un dolor... .
Gin. [oglier mi vuole

I.a libertd del pianto! -- Ben t'& noto
Che consorte a Francesco R
Mi fe’ vendetta. Antonio Rondinelli,
Perché infedel , 1m trasse

A funesto imeneo.

Ade. Ma Rondinelli

Per te pii non esiste.

PRIMO. 15y

Gin. Dello sposo e di se degna ¢ Ginevra. (dienito-
J:J'EL' Dunque amante al consorte. sa T;;_ugﬂ
Gin, : EEd in che mai

Misera a lm1 mancai!

Fi m'ha serva, non moglie. A tal mi trovo

Per la sua crudeltd troppe funesta,

Che Sj]lr'tr;Jt fatale

Talor mi porta foeri di me stessa.

Poi, per mia doglia, torno

La luce a rimirar d'infausto giorno.

.,"fhrf_'.'f ”'I. CIlL:J ' 4
SCENA V.

Dette , e Paolino.

Pao. Sj;_'.m:r:l. a se 1l padron vi chiama

Gin. Vedi! troppo godei (ad Ade. sospirando)
Deh torna presto a me,

,/f_rlr::, Fa core.

Gin. Oh Dio!
Esser pud il mio destin piti ingiusto e rio? (p.)

~Ade.Sorella syenturata, (parie)

SCENA VI
Paolino poi Antonio.

PuU.PEldrﬂna,.. se n'¢ andata. (tenendole dictre
coll’ oc Efi;ﬂ)
Paolino, a’ conti. Ho da introdurlo o no?
Dice d avermi a confidar gran cosa
LUtile pel padrone.
Li non mi fece aleuna proibizione,
D'introdur chi vien qua
Per conto suo. Sentiam, Cosa sarh? (entra
e ritorna un memento dopo conducendo
seco Antonio con somma precausionel




16 ATTO
Siete servito. Ebbene? _ _
Ant. (dopo averlo fissato nn momento) Ann la vita
Del tuo padrone? (parla sempre in tuono
riservato di voce)
Puo. Oh s}, benche talvolta,
Non gia per dirpe male,
E’ un orso, una pantera, un uom bestiale,
Ant. Ascolta, e fremi. Un occulto nemnico
Vuol wveccider Francesco.
Pao. E che? nient’ altro!(con
Ant.Grande amico gl sono. grand apprensione)
LFao. 1l vostro nome?
Ant.Per or tacerlo mi conviene. Voglho
Salvare il tuo padrom, ma, per salvarlo,
lo debbo alla sua sposa
Svelar, da solo a.sela, un altro arcano
Da cui pende la vita dell amico.
Pao.Oh poveretto me! che brutto intrico!
AntSi i turbi, e perché?
Pao. Da solo a sola?
Ant. O tutto perderem,.
Pao. Da solo a sola?
~Ant.E qual dubbio ti nasce?
FPao. Vo1 sarete
1l fior de’ galantuomini;
Ma se il padron lo sa, casca la casa.
Ant Dammi un luogo a celarmi.
Pao.E di pili un mascondiglio ! ,
Ant. T intendo. Noa t1 fidi. Addio. (per partire)
Luo. Fermatevi...
Il caso & cost grande ch'ie voglio
Persuader la padrora
A qui venire, e v apro quella stanza. (apre
eolla chiave una porta)
Tornérd a dirvi poi s & persuasa...
Ma Signor mio... (raccomandandost)

PRIMO

o TH. Che wvuoi?
Pano. S1gﬂﬂ‘.'.. 3
Int. Che termu?
Pao Eh, 4 una bagattella. Se per caso

Yi sorprende 1l padron 5 la testa mia

Fa un salto nbaltato.

Deh! fate che non nasca il salto ingrate

(parte raccomandundost)

S CEN:-A: XIL
Antonio solo.
_1\[:1 qul alcuno s'appressa... (ascolta)
Ah tu reggimi oh cielo!
' 1

E prudenza celarsi. To temo, 1o gelo! (entra
nella stanza apertagh da Pao, e 51 chuude)

S CENA Yi11L
Francesco , poi Paolino.

Frn.E:'ui. in Firenzel.. Che gli sia palese (inquiete
1. inganno che gh usal assat)
Onde torglt Ginevra? (esce Puao. astratta-

Pao. Son qul... mente)
( Diavolo!)

Fra. Di te appunto 1o ricercava.

Pao.Comandi

Fra. Chiudi ogn’uscio ed a cascuno (auto-
Qui divieta l'ingresso. Fia delitto revolmente)
']'lp._:.;r;-., H li 1.'L1I!1L.Ij‘.d|1..l.

Pao. ( Ahumeé! son fritto!) (con
Ma la ragion, s ¢ lecito? ispavento segrelo)

Fra. In Firenze
V' ¢ chi m' usidia 1 gigrai.




18 ATTO

Pao.( Ah sard quel nemico..,
La cosa va benon.)
Fra. Che stai pensando?
Pao.Del padrone al pericolo.
Fra. E' assai gravel
PaoMa se venisse alcuno...
Dico cosi per dire,
Che volesse salvarlo?
Fra. Allor tu dei
Chiudere a pih gran possa.
Pao. Oh bellal - Io debbe
Impedir s} gran bene?
Fra.Se vien questo zelante,
Credilo il traditore,
Che mente il volto, e la nequizia ha in core.
Pao.Dite il ver?
Fra. Senza dubbio.
Pao.( Povero me! 'ho fatta!l)
Fra. T turbi ?
Pao. (Addio signoril)
Fra. E non rispondi ?
Pao.(La testa mi va in ana!)
Fra, I ti confondi?
LPao. Come mai tremar non deggiovl...
Come mai parlar 10 posso....
Se un pericolo qul veggio
Che mi sforza a barbottar ! (astratta-
mente verso la porta di Ant.)
Perché vai tu li guardando?
Sto un pericolo mirando...,
Percheé 1l caso & molto brutto...
Ah pericoli per tutto
Di vedere gia mi par.
Non temer, va e chiudi lesto. .. (si concen-
St signor, men vado presto. train se
(Ah potessi a quell amico stesso)

(rassicurandosi)

PRIMO. 19
Far palese questintrico!...) (va acco-
stondosi bel bello alla porta d’ _Ant. " Fra si scuo-
te, e Pao. affetta U indifferente e lo zelante)
Sto a veder se qui & serrato
Fra. Bravo affé !l (come sopra)
Pao. Sono impegnato!
( Ah tentiamo un pocolino
D’ andar dentro in quel stanzino...)
Sto a veder s & chiuso bene,
lo 1 lodo.
Oh mi conviene.
Ma va |4
Subitamente ,
Chiuderd dall’ alto al basso
Ogni buco ed ogni passo,
E nemmen per la soffitta
Un ;;{ttinn entrar [‘.usﬁlrfl.
(_-". h che il salto ribaltato
La mia testa or or far). (parte)

S CENA:-ITA
Francesco.

]1 turbamento di costui pil grave

11 sospetto mi rende. lo stesso, 1o slesse
Yo' a cercar se’l nimico

F’ a me vicin cosl come pavento.

Oh qual prevedo mai fiero cimento! (parte)

S Cblle ik A

Antonio , uscendo circospetto assai.

Anr.(_)r ch’'egh esce, opportuno ]
Come |'istante & mai! Va. Rondinelli
Non pensa farti oltraggio.

Qdo qualcuno .. E' lei. Cor mio coraggio!
(entra e si mette in grand osservazioned




PRIMDO.

ti trasse ?...

(Gin. A Un 1\Meneo tunesto ...
Ant.Un mio foglio!... doy &?... ks
Detto. Ginevra. Ella esce concentrata in se stessa Gin. Legeilo. E queste,
(envi U foy lin P lo et il ‘-f-‘li. che '.'l_'lrl.J"
vuol tradir lo c|"'”“’ un uomo 1znoto © cemente lo scorre da ) :
larmi dee un arcano! Meco lo tengo ognor ond acquistare
| |

Pur verol... oh dio!f wza ad odiart.

Jov' & guest' wom .. chi & mai?... (Int. [ it.Ginevra siam traditil... (all’eccesso)
Ouello son snrprende ; aTL. E che! :
l...ache ".'il_‘]u 5 l'h:‘.lll'll ! i t’int T ‘}.L::;‘LIt.
{vivissimament : foglio tale |
f.’i.-*.:lr.'.,. perdulo sev... perduta 7 1-11-?
Morte per me....perte...se lui...se viene. SR Non ho consorte ;
Allontanati ... va... lasciami ... io fugeo ... . a te serbai
ZntTerma o m uccido | (disperatamente) '
Gin. (con dolore) Ob Dial wuova ti resta
IFerita a tormentarmi futto or comprendo
Poicht iniquo e spergiure Del mio rival l'incanno... g
Tu mancastt alla tede 7 Ma vendetta fard d'un cor 1lT3I‘“l"-_:.""-" F'm:'
f:fru‘. {eon tra g .w'-'--';-:'.-.-.!iu) 4 ch fvell? tire f.-.;.-'r.,q.—u:mm*, ma Gin. se gft Opponey
Delir1 forse 7... in. Ove corn ?
Gin. lo delirar?.. Va corri (confoco)

T J
Della Sposa dgil ampliessy

-:_'!i.'.' un gi.;.'l-!'_.-'- f1 ‘:‘ll!!'r‘l‘l_. i =
(come If'.'ﬂ-'l."l (L j".‘)

) un !'1!1L]()
trafigrere il seno. -3
nt.Di quale sposa?... Fgli chi & mai?
Gin. E dar si puol... 4nt.E Francesco Angolanti
<nt. )i quale?., ;

i

-qf ',r.r COnED rle

Gin.Dillo tu, dillo tu che con tuo foglio
I-n,u sel mesi di silenzio acerbo
M’ annunziasti tue nozze.

Ant 1o nozze ..,

Gin Si, tu stesso.

Ane L tacqui per sei mesi ?

Gin.Useresti negarlo ?

~nt. E t'anmunziai
Che a sposa 1o mi stringea ?

G, Tu lo scrivesti.

. il
{ai ? che vuoi? che medit1 # che tent1

Non sperarlo. 5
I'd es1 !
Tutto
di fida moghe.
Ant. Ah dunque'!.,
Gin. a tal punto

Pili non vivo s 4L o




22 ATTD
Vedi la pena mia,
Essa t1 basti, e se grata Ginevra
Jramn alla tua memoria,
Al suo sposo perdona ;
Rispettane la vita,

E la virtu di lei da grande imita.
Ant.Che pretendi?... che ehiedi? troppo costa
Tanto sforzo al mio core ed ottenerlo

Prometterd a me stesso.
Non lo poss’io per ora...
Gin. Ah che dici crudel! Vuoi tu ch'io mora?
Te lo chiedo per |'amore
Ch’ or delitto & ch'io rammenti:
Te lo chiedo pei tormenti,
Ch' ora straziano il mio cor.
Ah tu accresci all’ alma mia
Nuova pena e piu funesta,
Se il conforto che mi resta
Tu mi togli ingiusta ancor.,
{;;F]‘. ."I_'{‘I, Tt'jf'!lll t1 lascio e onore
Col trionfo sul tuo core.
~nt. Troppo chiedi]
Gin, Al pianto cedi...
Ant. Superarmi? e come mai?
Gin. D1 me degno allor sarai.
~Int. Ah non ];Itl..ll: gran premio & questo!
- Fi disarma il mio furor.
Gin. Alma grande! vanne... (oh affanno!)
Ant, Resta e vivi... (oh ciel tirannol)
a due Un eterno addio funesto
Deh ricevi dal mio cor.
Momento orribile - oh quanti spasimi
Costi a una vittima - di puro amor]
Ma forte scuotiti - oh mia grand’ anima :
Vinca virtude - trionfi onor.

Addiol .. (Gin. parte)

PRIMO.
SCENA XIL
Antonio,

I artasi... Fato avverso

Qualcun ritorna.. oh cielol

Ogn’ istante ch'1o resto

M’ ¢ di morte pit barbaro e funesto.
(rientra nella sua stanza)

SCENA AllL
- Paolino, poi Francesco.

Pao Ic! non voglio altri impicel. :
['acciam scappar |'amico... (per andare alla
porta d’ Antonio. In questo esce Francesco)

Fra. Paolino! (torbidissimo)

Pao. (Ajuto!) la comandi.

Fra. Venga
Ginevra a me. ;

Pao. La servo. ( Ah che timorel..

lo parto, e nel partir qui lascio il core.) (con
enfasi caricata verso la porta d’ Ant. e parie)

SCENA XIYV.

Francesco , poi Ginevra.

If'm.(_)mai non v & pil dubbio. Il mio rivale
In Firenze si trova
Oh mio furor!... Ma giova
Con grand’ arte scoprir, se vive ancora
In Ginevra per lui ' antico affetto.
Gin.Eccomi a te. ( Mi trema il cor nel petto,)
Fra.Saprai, ch’é ritornato
Rondinelli in Firenze.
Gen. Egh?... :
Fra. Scolori?. ..
Gin,lo.., che importa a me?...




24 ATTO
Fra Né prima d'ora
Tu lo sapesti?... Dimmi il ver: ti giunge
Questo annunzio improvviso!
Gin.Cessa... ah! cessa.
Fra, Ti legzo il cor nel Vise.
Trema del mio furor.
Gin Sposo, tu sei
Troppo ingiusto con me.
La fiera gelosia. ..

Fra.

Troppo t acciec:
oppo L accieca

Potrai nezarmi
Che desso amavi?. ..
E ver: 'amai: no'l niego:
1_”'."[ ].‘1 te d'ur:'.l Spns‘:, e ;'Urlr:.r !||iu
Q0l0 10 me parla, e ogn altro affetto obblie
Son tua sposa, e qual t1 somo
Sard sempre a te fedele.,,.
E tu ingiusto... tu, crudele. ..
D1 me torni a dubitar ?
Fosti amante: inaspettato
Torna a te 'amato osgetto.
E t' offende quel s .
3 ¥ - | N r
Ch' 1o non degeio a te celar¥
{7in. Ah! mio sposo...
fra. Orsiy

Spetlo

o % Flurcga

i Fenoravi il suo ritorna
{rin. J.,.;..'[u'.r '-C|:-.f,,-_| - 1.!,_n1..-f i Presa k.
Fia di lvi non mi parlar,

o due

| - 3 . (9]
»»  Contond ., n rspo
= o+ on rispond?.. .

Gelo tremo
ditle : Eanic i ch ho da far?

A
I.II -
QH i pallar® quel turbamento
Manifesta 1l suo pensiero.,
: L ey
Con | ralma omai dispere

Di poter pair ritrovar,

PRINM O.

Non pili: sincera e fida
Creder i voelio ancoras
Ma se ti scopro infida
Trema del mio furer.

(Non so frenar le smanie
Onde agitato ho il cor.)

{in Ah! s1: di me 11 fida:
Ogny s spetto obblia :
In me vedrai qual sia
La f&, il dover, I'onor.

( Smania e dolor pili orribile
lo non provai sinor.)

SCENA XY.

Paoline solo.

(n'-r;u’: di bacec! 11 diavolo

S' & ficcato di mezzo, e ancora & 1L

Ma adesso che il padron di casa usci,
Gl apro e lo faccio andare fuor di qul.

SCENA XYL
Detto, pot Antonio,

Pao. I_,uﬁ.: al eielo, ohimé respiro ;
{)r s1 sciolga un tale 1atrico,
E facciamo che |'amico
Se la batta via di qua. =
Fuor presto! (alla porta)).
Ant. Posso andare! (uscendo)
Fao. S1 signor ...
wdnt, M’ bho da fidare? ek
Fao. ‘ ])."c.'ﬂ'l::'1:‘-5”,“.]“”1:: all rh'-E.fi':'.'f_.\'-'-i“.'l'-
Vada via P r cariti. Fandolo s .'\.".'.'thn'"!')
“Ant ' Tutto tutto .oh ciel conziura
! Per la mia fataliti ! (purtono in fretta)




ATTO
SCENA XVIL

Ginevra , pou tutti successivamente,

jj:~.1||:-;!:+nlt‘, incerta e mesta
Respirar 10 posso appena.
Oh qual empia amara pena
L ineertezza al cor mi dal..

E partito?

. & qui?... vorrei... ("vuol
andare alla porta d Antonio
pm. 5i H‘f‘IHfr‘H:_’J

Ma non oso sventuratal

Ah quest alma desolata

Keggl o cielo per pieti] (esce Paolino

spaventato eccessivamente))
Ohimé!... misericordia?...

Si.nora... padroncinal..

Che caso! . che rovina!

(]LL" diavol nasce 4[||*1
Spiegati. natol.. (agitatissima)

{Jlumef non ho pii fiato!.

Ma p . ciell.. qual strepito!..

{m!- st gran rumore di -:h.r]lm)

E fattal.. & fatta gial.,

(esee Antonio sommamente agitato )
Deh salvati Ginevyral..

Fui nel fuggir hft}P{TtUI.

Iniquil.. traditoril (di dentro)

Ginevral.. (esece nel pm gran disordine

Hh suora mial.. di spavento)

Perfida donna, mori!.. (esce e va per

avventarsi m”u spad'a contro Gine-

yra. Escono t seguaci di Francesco ,
e lo truticngormg

,{I|H|

snt.
a.dde,

Fra.

Ad.Pa. |Non I'ar:‘us.gr
e Ant.

Lde.
“nt.

gradatamente

PRI1BMO.
Oh Diol.. sostenuta da
Adelia, e da Paolino, ma essa
cade a terra)

Loro,

Ferma...
Tu pur difenderai
€hi insidia 1'enor miol
Tu menti, In questo giorno
In patria fei ritorno.
Nol credo Son lln(“TLl
.P.JII.:I read {]{ nina |‘f er inveire contre
Ginevra, mana Tr.f into violentemente
da Adelia. Ginevra intanto va rialzandosi
di quando in r,n:rmdr} eot pite terribili con-
torcim ::rrr, @ uula occhi stravolt |, e segue
e vort 1Jm.rrr'rr>-
tate e soffocate j;r'f.xr cade a suo tempe
con alto grido e viene ereduta morta. )
Arrestatr}
Rispetta il suo dolore!...
Sincope orrenda 1’ agita.
Forse ora qui si muore...
Mirala cor di tigrel .
Donna.,
¢ Suora..

(sviene ed e

e Tu.'.';'.

che fail

(ad Adelia)

'r.r‘.l't!

]

Ty
COT ‘-.l'.';;’! LLL

* che crudelts?

a 4 e Coro.

Trovi mercé |'indegna
Di tanta infedelth,
ingiusto ,
Se pria non parlera.
Ginevra... senti... oh diol..
La suora tua son io...
Ginevra... ahi! gela e tace!.. (Gin. con
P ultimo contorcimento da un eredo
e sembra morta.)

¥




TTO PRIMO
edda insensibil giace
L.*I ra... I:fl'fn"ll"l-'-r Lir -'J:.'r".!l.'l.l-j
di funesta sorpresa)
]1'1'|r‘l'l ¢ mal.. (sabbandona
0 Cild nfurfl’:rn-wu-hrf:n sper.)
atelle , che ornbl giorno
D orrore - d'e [IIIIi' tal
Fra. E tu qul ancora el [f’lu.m‘n contro Ant.)
Cazion de’ danni mien!
sInt. Yuoi sanzuel.. frltIfril"-\"i contro Fr'.)
Fra. 5‘1!, lo voglio
nt. Vieni. Un di noi morra! (Ant. cava
la ‘-]TIﬂquJ.' e va per azguffarsi con Fr., ma vengono
trattenuti ambedue che tentano con ognt sforzo di
sbarazzarsi da quelli ¢he li trattengono, e di nuavo
azzuffarsi (Juesli due gruppt debbono trovars: di
I,h':-nl'-- I uno ll* altro P ed avranno I’ avvertenza
di lasciare i -..-"rI.'uu in -II-U!FHL' at vista del Teatro
Ginevra giacente assistita da Adelia.)

Tritti.

{or.e Pao.j Calmatevi ... senlile...
1' _|. "flu'nh:... non ferile...
Basta una sola morte ;
Ceda la crudelta.
Fr.ed Ant. \Lasciatemi. .. partite, ..
| Furie al mio sen venite...
{ F'mpiol., sleal! . tua morte
Placarmi sol polra.
Ah suora!.. a me sl caral..
lr:t ho [w_l._]n‘[ 1... 0h sortel..
AR teco almen la morte
\. M’ unisca per pietal
( Quest’ azione deve seguire pitt rapidamente
che si possa, e, senza che se ne veda U uliima
definizione.)

SECONDO.

ATTO

SCENA PRIMA

Notte oscurissima, Strada con la casa d’ Anlo-
nio da un lato, e dall altro l[ll!‘”:l di 1"i'.ir1r'--=u'1,
con vedula del Duomno di Fi ,] ‘nze ]ur fianco con
scalinata, su cui vi sara una lapida da alzarsi.

Paolino esce con somma pre auzione dalla

: i ] i 1

casa di Francesco Jj-uru.:m-: due leve sotto ai
braccio , ed in mano una lanterna chiusa.

1
Pe:u.(_;hu oscurita |... che nottel...
Buon per me che non so che sia
Chi va lal.. (paure ec.) Oh guardate ci
1. apprension!... Mi parve
Di sentire r;ul dtq tro :||t.1]| he cosa.
E Girello non vien... Zitto. Qualcuno {"a apre
la porta della casa d Antonio da cui n’e-
sce Girello assai circospetto)
Jisce di casa Rondinelli al certo.
Sappiam s’ & desso. Girello ! Girello.
(chiamando bassamente)

Paura ...

e vol dire

C I Nade Ll
Detto 5 e Girello.
(atr. ()h Paolino... sei tu Paoline?... (softo vo-

ce , cercandosi , urtandos ec.)

.Prm. Quullu e




ATTO
ir. Che vuoi da me, che fuori

Con tanta oscurithi, con tanto fredde

Mi facest1 venir?
Pao. Senti. Hai coraggio?
(sir. Quanto ne vuol,
Pao. Va bene.

Ascolta qua. La povera padrona

E’ morta.
Gir. E chi nol sa? Resto stupite

Che sia stata *_-u:;_m‘u!a cosl presto.
Pao.La ragione di questo

E’ il sospetto che abbiamo

Del conlagio in Firenze.
Gir.
Pao.F’ morta dunque,
Gir. Ebben, salute a noi.
Pao.Sappr amico Girello

Che un bellissimo anello,

Com'’ ¢ costume qui de’ gran Signori,

Fu posto in dito alla detunta.
Gir. & Or dur.que?
Pao.Un pensiaro mi viene.

La quondam mia padrona dell anello

EDH sa che fu}]'hj.
Gir. No
Pao.

Andiamo avanti.

i Ma noi sapremo
~ D1 lui molto che fare,
Gir. 8}, ma ancor non t'arrivo a indovinare.
Pao.0Odi il progetto. In questa notte oscura
Apriam la sepoltura,
Ho meco a tale oggetto
Due leve e un fanaletto.
Togliam I’ anello, vendiamolo, e poi
- Partiremo il danaro fra di noi.
Gir.Bravo| Che testa! Io sono qui... ma abbasse
Come anderemo?

SECONDO. Ve

Pao. lo so che aleune pietre
Fanno scala a discendere.

Gir. Benissimo |
Pao. Andiamo dunque. (fa qualche passo verso la
Gir. (fermo a suo loco) Andiam. scalinata)
Pao. Che ? non ti muovi?
Gir. Ya che ti tengo dietro.

Pao. Ah! t'ho capito.
Hai paura der morti.
Gir. Io?...

Pao. (si ferma) Si, poltrone.
f_;I_i'. l}l._”n'l'rl') S[::Hh'i'l'l! ]:I” core dl 1'.'.'“!11’:.‘ “ s '/ti"(."
mando un poco. Qui seguono lazzi di pau-
re , a capriccio degli Attori)
Ma perché mo ti ferm ?
Pao, Eh!... ci bisogna
Un po’ di precauzion...
Gir. Vuoi dirla schietta ?
FPao.Che ho da dir?
Gir. Che ti pesa un tal viagsio.
Pao St grave affronto a un uom del mio coraggio?
Guarda come s fa (va alla scalinata)
Gir. Dissi... per gioco...
Noi paura?
Pao. Ci siamo. (posa la lanterna sulla
Or da bravo. La lapide leviamo. scalinata)
Gir. Metto mano, ma si dica,
Pria chi abbasso scenderd?
Pao. F’ la cosa indifferente ;
L'uno o I'altro ei andera.
Gir. No fratello, patti chiari.
Pao. lo di guardia staro fuon.
Gir., Per fir guardia non ho pari.
Pao. Non & g4 per la paura...
Gir. Oh non &, quest’ & sicura...
a2 Fa stupirmi, via da bravo;
Scendi abbasso, io resto qua.




ATTO
Orsi leviam la lapida
F. pol si parlera.
Gir. ]'.1-.'1' me non facelo ]'1‘;:“1...':-’,
Leviamola , son qui. (montano sulla
scalinata , levano la lapida, ¢ mentre stanno
_.‘"H'!'u-'l.'."l If]"u loro, Ginevra col ffJ.i“”-'. .*ir'i‘“”;;
sommamente pel e in veste bianca lenta-

(0 |
LLCEEL

mente sale di sopra)
Fao. Chi scende ora ch'éaperto?.. ‘{*‘-'u.rr;,-'n'n:
(rir, Paolino ., 1o no... no certo... L paura)
Puao, 1r-r5|.§-;:];i!i 'I.'J.z-;l'l.'tf_“rl.*',., [nrf_-,lfcrlr:'.”i'rff.- M
(rir, Co1 morti non m’intrico... raggio
Puao. QOsserva poffar bacco |
Come da me si fa. (si voliano e sin-
contrano con Ginevra gia salita. Ambedue spa-
ventati danno un altissimo grido, rovesciano il
fanale, e fuggono urtandosi reciprocamente e
tanto in tanto, e caracollando per la scena)
o 2 Ajuto!... il morto!...
& fermm... signor no!l...
Mai pitr... non ci verrdl...
Ah salval... via di qual (entrano pre-
sipitosamente nelle loro case e chiudono)

SCENA ILL
Ginevra. Uscita dal .'C{,’]WJL'.I"-"I', s’ abbandona soprda

i gradini della scalinata non potendost reggere,,
e va indi ripigliando le forze gradatamente.

-E__)m-e son? Che m'avvenne? Ed & pur vero
Ch’10 viva fu ::t'r|'fu:!;i?

Che m’apre 1l Ciel pietoso

Adito a nuova vita in tal momento?

Oh prodigio inaudito! oh sommo evento! (pau-
Ma chi m’apri la tomba? Alcun volea sa)
Scendere... 10 vidl... 0 parvemi... che importa?

SECONDDO.
le disperse 1dee
sostien le membra inferme...
(tenta rialzarsi, ma ricade)
N Vegso...

vacilla il pié... non reggo...

) 1a wik; 3
an 1o Lo J:'L‘.".'h.
Damma vigor.
Pictozo togliermi
Se vuol da morte,

Ah d’una misera
Soslien1 il cor.
respirar quest aere intorne
he forza in me rinasca,... sento
18 'r-'"-.‘_'il‘_"l:'li. i.l"l :.”':."Qil.
20 E..'JE!..I.'!'__'{I... lf'r'r'.l' g'fl.l"einn'fu lenta-
mente per la scena finché s accosta
alla casa di Francesco.
I-..'- st ricerchi... ¢ questo..
INon risponde verun...

' fil.'!t min Sposn

(}llh‘!-"']‘

“{_rr:.r-ref: a battere)
SCENA 1IV.

Detta P Francesco di dentro.

L]
Fra. { thindele o servi...
Gin. Apri mio sposo! ...
Fra, Ola? ... nessun s ascolti.
Gin.Crudelel...apri...infelicel ...
Pitt non risponde ... niega lo spietato
Di dari asilo? ...che fard?... degg'io
Nuovamente morir?...ma che?... vicino
Della cara sorella
Certo ¢ l'albergo. Oh provvidenza eterna,
9 *




34 ATTO
Tu che m’ispir1, | opra
Compisci tu che 'l puoi. Stupido il mondo
Nell’ aurora vicina
Vegsa che tutto pud tua man divina. (parte
lentamente per fianco della casa di Franc.)

SCENA V.

Antonio dalla sua casa con Girello che ha in
mano una torcia accesa, e si va avanzando
con lazzi di paura nascosta.

Gir. :'L\ h no signor padron...rientrate in casa...
( Parm vedere il morto!...)
Ant. Tu parli invan. Pa fiero duolo oppresso
1) urna rigar di lagrime voglio,
Che le ceneri ha in se dell' idol mio.
Gir. Ya ben, e volontieri
Con voi la piangerei,
Ma perd dentro in casa.
AnsRientra se tu vuol.
Gir. ( Via, via respirol )
Ma qui lasciarvi colo!..
Ant.Se t1 duol, resta meco.
Gir. Oibd , che il mio dover dice al mio core
Rispetta del padron I'aspro dolore. {s" avvia
-H'.”” i.'”.‘;l'r}
Ant.Girello! (ric h.!'-':mu.*l{!'ulli.r}
Gir. ( Oime¢!) Comandi.
Ant. Ognun sia pronto
Se chiamo.
Gir. Sara pronto. o terrd svegli
I servitori tutti. Vado?
Ant. Si.
Gir. Oh povero padrone! oh sorte ria! (affett.piang.)
( Matte! Sta pur coi morti in compagmal
(rientra in fretta e chiude)

SFCONDO.
SCENA VI

La scena & di nuovo oscurissima,

_Antonio solo.

Snn pur solo una volta. Ogn'importuno
Dal fianco mio si tolse. Oh qual d intorno
Regna tetro silenzio! Oh qual profondo
Caliginoso orror tutto ricopre!
Oh come grato a questo cor tu sei
Che sol si pasce del desio di morte,
Che morte avido brama
Per unirsi a colei che piange ed ama!
Ah potessi in quella tomba
Pasar teco o mice tesoro |
Ed unire allor ch 10 moro
Alla tua mia polve ancor! (va ad abban-
donarsi sulla scalinata, e resta in somma oppress.)

SCENA YL
Detto , Ginevra poi Girello e seguaci d'Antonie.

L]
Gin. b;mm.,. suora... ognun mi scaccial.. (torna
lentamente)

Dunque oh Ciell... morir degg'iol...
(aggirandosi, si trova alla casa d’ Ant.

e vi si appoggia)

Quai dolenti mesti accentil.. (scuotendost)

Un albergo ¢ questi... oh Diol... (batte)

Non tardate... io manco... aprite !...

Oh qual vocel.. servi uscite L. (esce Gir.
€on seguaci , e servitort « he portano lumi.
Ant., correndo , si trovera vic ino a (Gin.
che cade in terra nel punto medesimo
cl’ escono i sopraddetts)




ATTO
Coro, Ant. e Gir

Chi ve j.i-':.r eterno Iddiol..
Antoniol.. sl.. son 10... (languidissima)
Grinevral .. sei tu 'ombrs?

Sozgno.. Ulusion w’ addombral

Ma pella tomba avvoltal
lo viva.. fun -'1';-n|lx|'.._

T

Qualunque tu ti sia (con entusiasmo.
'I u :'-4';:. { -iu:--. ra PT:IEFJ. !’H.-' rI!I|'.",f fu --l!luiq -.':p
Sacra m' e la suz vita,.. (at servi)
Da noi sia custodital ..
Ah s ella vive ancora

Serbala oh cielo a me?

Covo Oh fortunato evento!
Oh premio a bella £, (entrano bueltr)

SCENA VIIL

Giorno.
Sala in casa di Francesco.
Francesco , indi Paolino.

b
ym,“i'l enga tosto Paolino. (ad un servitore)
Son fuor di me! Con un prestigio indegno
Tradisce la rea donna
1l dovere, e la f¢] Perfida tanto
Corre 1n braccio all'amante! (esce Paol.)
Pao. Eccomi qui.,
Z'ra.Far peggio si potea la scorsa notte!
(fissando Paol.)
Pao.(Ah che ha saputo dell’ anello!) (con timore
Fra. Azione nascosto)
Pit rea poteasi immaginar!
Pao. (I ho dettol)
Veramente... la cosa.,.

SECONDO,
Fra Tentarla fu ardimento]
Pao.LJ ardir costd carelto . ..
Fra. Ma eseguirla
I'u nequizia esecrabile!
Pao. Signore ...
Perché mettere in dito un bell’ anello
A una morta?. .
Fra. Che anello! To vo® vendetta!
FaoNon s'é tolto.., & ancor li. f.:i.*'--rrl-m:.rn:]
f'"rrt ir. "n"l_‘._',;.l" sangue . . .
Pao "I-liﬁrri.rm'r.]],i e butta E inocchiont a Fran :r
Fra. Chel per un’ indezna
Che tradisce il consorte, che si dona (con fuaeco)
Con prestig) e con arlt ad altri in braceio
Lanto 1 cal, ch’osi al mio pié pregarmil
D1 Ginevra infedel vo' vendicarmi.
Pao.( Diavolo?.. quasi piti...) Ma vendicarvi
Ur ch'¢ morta. . (si alza)
T, Non sai?
Pao. Nulla.
Fra, E le smanie
Perché?
Pao Perché.., m'accora...
Ch’ essa mori...
Fra. No, ch’ ella vive ancora. (Puaol.
da indietro per lo spavento e per lo stupore)
Vive all’amante in braccio,
Vive la donna perfida !
E tutto oh dio mi lacera
Sua nera infedelti .. .
Ah no... signor credetemi...
Ell'é morta... mortissima...
Posso far fede amplissima
Di questa verita
Deciso ho gia, tu dei
Ura recarti a lei




ATTO
Aeil.. per | alire mondo
Paosia © corrier non v &
A Rondinelli ho senitto (cava un foglio)
Che ]‘I COnsegnl a le.
A mel ..
Si, o sangue intorno
Correr fard in tal giorno!
Ah non & la padrona
Credcte pure a me.
_ Chi dunque & mai? chi &é?
E un diavolo moderno
Che in mogle s’ & cambiato
Per fare che il marito
Diventi un disperato:
E guesta metamorfosi
Spessissimo s1 da.
Or se v immaginate
Che tal sia vostra moglie,
Il cielo ringraziate ,
Lasciatela star la.
No che mortal vendetta
M’ impon d onor la voce;
Venga colei, la vogho,
Seco mi provi atroce |
Non sento, va , eseguiscl;
(da per forza il foglio a Paol. che lo
Tremi? chi si opporra? riceve tremando)
(Se a me non vien | infida
(Giorno d’ orror sari. )
Non & gia vostra moglie
Vel torno a replicare....
I morti non san leggere....
Mi sento spiritare....
Signor trovale un altre....
Ei meglio assai fara.
( Ahimé che il morto attorno

Ballar mi vedo gia.) ( partono )

SECONDO.
SCENA IX.

Appartamenlo in casa d Antonio.

Antonio, e Girello.

=

_‘/:.'”t_-li_,d & vero?

Gir. Si accerti.
[.a signora Ginevra & gia a momenti
Per sortir dalla stanza.

Ant.Oh suprema mia gioja! e andare a lei
Ancor non m’ & permesso ?

Gir. La signora non vuol.

~Ant. Donna virtuosal

SCENA X
Detti, ¢ Adelia.

Ade. ﬁintonin, a che mi chiami?

Nel pianto, e nel dolor mi vuei compagna?

Ant. Adelia , piace al ciel talor ferita
Dare ai mortali e non gia morte.

Ade. Come!
lia perdita funesta
Chiami sola ferita?

Ant. Ascolta, ascolla.
Credemmo estinta tua sorella.

Ade. E' dessa?....

Ant.Non morl gia.

Gir. Vive , signora.

Ade. Come!....
Una sorella afflitta
Voi schernite cosi ? L' ombra vid io0....
Pur troppo furo a noi gli astri nemicid

AAnt.Gineyra non morl.

Ade, Cielo, che dici!




ATTO
Felice sarei
i sorte si bella :
1l premio vedrei
1fi-'-".":"fl.‘:. e di [.':,'.
fla vor nn schernmite,
Ma voi mi tradite....
Ahl quest' & 1l dolore
Che parla per me.
f’fr;rﬂ-‘ del ],.15:14':'1‘ j:ul.'li sostener | eccesso
Ade X 1I|.-'.I1?'.L‘1' Puol , .« .
Gir. Voi la vedrete adesso.

Gir. Lei... la sorella... (osservando)
Usservate... correte... eccola... (con entu-

siasmo )
SCENA XI

Detti, e Ginevra con seguito di donne.

¥
i ( & "
Ade. dlela 1% .
(esce Gineyra che s’ abbandona fra le

Gin. Adelia!.... braccia o’ ddelia. )
Ant. Ohl fortunato
Evento inaspettato |
Gin. Egli... non sai....
~Ade Nulla né so...
snt. Ma sembrann sentire... (ascol-
Ya Girello... sollecita... tanda)
Gir. Vi servo. (parte fret-

J'r).l]rlar'J J
8 LN A KTI.
Gineyra, Adelia, Antonio, poi Girello che torna.

1
Gin LJI‘I.E vi turba?
nt. Non so,.. ma giusta causa

SECONDO.
Mi rende inquieto... ebben (a Gircello che
torna: da un foglio ad Antonio,
che avidamente lo legge da se )

Gar DDa Paclino,

Signor, qui fu recato

Questo foglio per voi. Per quant’ ho detto,

Igli non s1 & nisolto

Di venir qua, ed attende la nsposta.
Ade.li che? seppe Francesco....
Ant.Per la voce comun ei sa che vive

(vinevra in questi alberghi. Egli suppone

Prestigio , o tradimento

Il sublime del cielo alto portento.

I. vuol Ginevra, o giura

Che con armi, ed armati

Rechera alle mie porte

In questo punto istesso eccidio e morle
Gin. Oh dio!
~nt. IFa cor. Che temi?

Schiera d' armati ho pronta,

Che fedele, e animosa

Difender t1 sapra.
Ir.;ﬂ'r]. Cagion fatale

Fsser potrei che scorra

Decli innocenti il sangue! Ah no,

Mi trasse da rea morte

Servir deggio al dovere di consorte.  (vuol
Ant. Fermati. partire , ma tutti la trattengono)
Gir. Un satanasso

Di fuor v'attende. _
Ade. Un empio

Attenta alla tua vita.
Gin Avvenga pure

Cid che destina 1 cielo.

Il consorte mi chiama,

E il mio dover esige...




Ant.Custodir la tua vita.
AAde. Ah non fia, 1 giuro,
Che uscire o ti permetta.
Gin. Oh ciel! sorella,
Periglioso ¢ a mia gloria questo albergo,
lo soggiornar presso ad Antonio?
AAde. E teco
La sorella nor hai?
~ Qual compagna piti degna?
Gin. Ah dunque...
Adde, Meco
Resta sicura. Al mondo intero avanti
Per te risponderd.
Gin. Ma cieli! intanto
Che pensera di me lo sposo mio...
Oh fatale destinl Che far depgg’io?
Ah che T'alma incerta e oppressa
Pili non regge in tal cimento.
Deh 'l mio barbaro tormento
Desti oh cielo in te pieta!
( Quel suo barbaro tormento
Qual mi desta in sen pietil)
% (odesi un forte strepito)
Ciel, che sento! io vado omai. .. (per
_andare. Gli altri la trattengono)
No, t'arresta, dove vai?
Nol sentite? Ezli &1 furentel
Questo brando un innocente
Da un fellone salvera. ( snuda la
spada , in atto di partire. Ginevra
‘ _ se gli mette animosamente davanti,)
Gin. Siano saeri 1 giorni suoi ,
: 0 Ginevra qul morra,
Gir. - ha ina: voi l
e _Ade. ™ 1d 1ngannata, e £1i
Gin, , E mio sposo!
(interrompendoli vivissimamente J

" w

SECONDDO.
Ti vuol morta, e tul..
F. mio sposo!
E se alcuno osasse mai
Attentare alla sua vita,
Pria costui con rea ferita
1l mio sen passar dovra.
(cresce lo strepito)
BMa il rumor gii cresce intorno...
Cara Adelial.. orribil giorne!..
Desolata - diilmf_‘r:ﬂa
Ah di me che mai saral
1l consorte e 'l fido amico
Serba oh cielo per pieta!
Non si tema, & giusto il cielo,
S1 quel cor consolera. (partono tutti)

SCENA XI1IL
Strada ec., come sopra.

Francesco, e seguaci armati.

Fra,E Paolino non torna? E pur si tardal
I non vien la ria donna? E incerto omai
O Francesco ti stai
A vendicar col sangue
L' incredibile oltrazgio!
Richiama il tuo coraggio,
Riaccendi il tuo furore,
E piombi 'ira tua sul traditore. (per
andare co' suoi verso la casa d' Antonio)

SCENA XI1V.

Detti , e Paolino .

Pem.Signm' vi chiede Antonie
D’ ascoltarlo un momento.




.".H A IT‘TI'
Fra (Questo a quanto gli ho seritto,
Questo a me si risponde? lo vo' Ginevra.
L.er venga, venca lei,
Nol vo' veder, non vo' ascoltarlo. Vorlio
Vendetta s hon S]r]lu che vendetta S
Amici all opra... {come
L1

SCENA ULTIMA.
Detti. Antonio con seguaci armati dalla sua casa

I.'-'|=- f,a.r-.l'."'lll'J. j.l'i'_f.'.!id.' {J'-Hf.'n‘f‘ﬁ, e _g;'r.ilr !I.f..':
con seguito di donne,

3

k|
AAnt. I4 erma...
Fra.Hai core?.. osif.. non temi?.. ov’'é Ginevra?.
“Ant.Lasciami favellar ..
Fra. Ginevra 10 voslio..,
AntOr ora a te verra..
Fra, Venga, od il sangue...
4nt.ll sanzue si risparmj... “
Fra X un impossibile...
~Int.Odimi, te ne priego... :
Fra. Non interndo
Altra ragion che il ferro, e la pretendo.
Znt. Deh ti calma un solo istante ,
: Quel tuo cor non sia inumano.
Fra, (Juesto acciaro e la mia mano
Ora a te risponderi.

./:I"J'i'f. Ma una misera innocente...
fra. Ne ch’é rea, il tuo lzabbro mente...
“nt. Tant’ oltraggio meritai!
Fra. Se lo mert1! tu lo sai.
~nt. \ Deh m’ascolta, deh ti piega
_  an) . A ragione, ed a pieth,
Fra.” 4 Pit m’irriti, non U ascolto,

f Il tuo volto orror mi fa.

<nt. E vuoil pur?..
Ira, Gineyra io voglio...

SECOND O.
[ un eccesso tant’ orgoglio...

Na maligno seduttore,

T’ odio, abborro, t1 detesto,

Va sleale, traditore,

Viil...

Non soffro.. (cava la spada, e
cost tutlt)
Amici'. (a'suol)
."'ILI‘I:lL'.i!. [I.«r’.xur.:f')
Corra il sanzue...all'arma, ;a'.l'n:'mﬂ_.:
Morte or or deciders! ‘segue la zuffa.
I due partiti combattono ru’,!"'i.lu_ir'a-rrrr1 e Fra.
ed Ant. sul davanti della Scena ./f U0
tempo cade la spada ad ~Int. e in quel
mentre Girello a difesa del suo Jl-.nfr'nue
ferisce mortalmente Franc. il quale _un.:ft
e vien sostenuto da Paolo. I partiti si dis-
i‘:r‘rrfrmu, & poco :L_lpn torndano in r.*»'I‘r'IHI L
soli seguaci d' Ant. Caduto appena Franc.,
escona Gin., e de. dulla casa d Ant )
in. Ah fermatel... (accorrendo)
Fra. Ahinmé!...
Gin. (a' piedi di Fra.) Consortel...
Frit. Moro!,.. 2
Gin. Senti... ascolta,.. oh Diol...
Innocente a te son 10...
Ahi! non ode... ;
Pao. Fi spira gia! \

Tosto altrove lo portate: (viene por-
tato altrove il cadavere di Francesco. Faolino
solleva Ginevra ch’ é accolta da Adelia) e

Cin. Ah crudell tul'uccidesti] (verso .dnt}
Gir. No signora , perdonate; :
e’ anzi tutto per placarlo,
1o son quel che, per salvarlo, (accen-
L ho trattato come va. nando «nt.)




ATTO SECONDO.

Oh dolore! oh angoscial oh morte !

Fatal {1-]];0] i.niqu;-t sorted
Tut: Quel martir che v'addolora

1:. SIgnora
Mia sorella
Ma al dolor dar luogo alfine
Gratitudine dovr.

Grata!.. e a chi mostrar mij deggio?

assal v onora;

f}fr., ;f:fr:f g 8 .f"rmf,

A chi dié la vita a voi.
Gin. E 1l dolore?...
Tutti E' gia compito,
Gin. E lo sposo?...
Tutts E’ gia punito
Di sua strana erudelta.
Gin. Sacri al pianto ed ai lamenti
Sono ancora tai momenti.
Non temere, nel mio seno (dolcemen-
Gratitudine ¢ scolpita. te ad Ant.)

Tutte

Gin. Tu mi desti nuova vita ...
Ella a te si serbers.

Ant. Ah mi basta, oh mio contento
Vera mia felicity !

Gli altrif Vivi e godi o donna forte ,
Cor pih grande non si di.

Futti  Gii sparita ¢ la precella,
Premia il cielo onore e fede -
E pit degna ¢ la mercede
Quante piir sofferse un cor.

Fing.










